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DRZ. TAJNIK STETTINIUS ODSTOPIL

V svojem rojstnem mestu v Independence. Mo.. je predsednik Truman na c¢asnikarski
konferenei naznanil. da je Edward R. Stetinius odstopil kot drzavni tajnik. — Pred-
sednik je rekel. da je njegos odstop spreicl samo zato. da bo mogel biti zastopnik Zdr.
drzav v varnostnem svetu Zdruzenih narodov.

Nominacijo movega drzavnega tajnika bo! Predsednik je ¢asnikarjem prebral pismo,
lll('ll\"\llli‘xi lll)‘llll VvV osenat v lUl’('l\’. .\U\i (!l'- l\; v .i‘. l\:ll)i.‘lll v I"(’.‘,"){.‘”dt‘"('@ i" s kute]‘iul jc
gavii tajnik bo najbrze James F. Byimes, biv- (prejel Stettiniusov odstop. V njem povdaria,

& Direstor of War

version,

Mobilization
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Predsednik éasnikarjem na njihove vprasa-| Francisea.

nje,

ce bo Byrues drzav, tajnik, ni hotel odgo-,

drzavni tajnik obravnaval varnostmi
nacrt vse od Dumbarton Oaks pa

do San

Povdarjajoé vaznost mesta, na Katero je i-

voriti, rekel pa je, da ni v vladi in da ga bo menoval Stettiniusa, pravi predsednik v pi-

spremljal na konferenco treb: velikil blizu Ber-!

Lipa.

Stettinius bo' predsednik zastopnik v sena
tu, kadar bo razpravljal o Carterjun Zdruzenih
narodov. Vsled lega bo ostal v \\'u~lnin:.;tn|m
1T 'Hl'(““llh;‘)\'ll ne bo .~}ll'l"l|l|j:1| na konferen

Co. l'nplc'.j Pl ga jt' pl"vdw'dll”\'
Z njim skupno z Byrnesom.

Truman je

povedal, da se bodo trije veliki
gestali prihodnji mesee in da bo naznanil dau

~inu:
e, c!:l -t l)l-~|'\l|

lll(l“.

“Ne¢ moremo

prosil, da gre
‘ Z(]lli}.rllill

najvisji urad v

“Za bodocénost Amerike in sveta je potreb-
¢ tega carterja zgradijo v trdno
stavbo miru, na katerega svet c¢aka in zanj

=i misliti boljiega nadéina, da

izrazim zaupanje Zdruzenih drzav v bodoénost
narodov,
jeriskega zastopnika moza, ki je odlifno imel

kakor da izberem za a-

viadi in je LIl v tesnejdi zvez

sestunka. ko s¢ v nedeljo vrne v Washington.}z vstvaritvijo varterja kot kdo drngi.’’

Predseduik bo ¢éarter za svetovno varnostnog

Stettinins, ki

Je star 45 let, je bil predsed-

orznunizacijo predlozil v pondeljek senatu, po-inik United States Steel Corporation. ko je

vedal pa ni, d¢ ga bo zborniei osebno predlo lhil “tar 39 let.
z1). 1939 k

Kouferenea je bila v Memorial Buildine, kilta 1941 je bil
Je bil zgrajen za vojne veterane in je poleginostneza oddelka Office
casnikarjey na njej bilo navzodega tudi nekajlagement, zatem
obtinstva, Casnikarji so sedeli na stolih na-|Lease. Drzavni
sproti predsedniko, ki je stal pri mizi. Za '

njim je bilo nekaj njegovih uradnikov in ta]
200 ljudi

nih
stolih v

detektivoy, Okolj

okroglihh vrsiah.

N'!ll'lu

Je

Ve;Luzo

V' vladno sluzbo je stopil leta

ot predsednik War Resources urada. Le-

imenovan za ravnatelja pred-
of Production Man-
pa je bil administrator Lend-
podtajnik je postal v oktobro

I3, dvzavii tajnik pa 1. decembra 1944,

Joseph C. Grew, drzavni podtajnik, Lo e
dalje ostal poslujoci tajnik, cdokler ne bo ime-
novan novi drzavni tajnik.

—

n osvojen

General Douglas MacArthur je sporoéil osvoboditev
Luzona, najvetjega otoka v Filipinskem otoéju ter
vladno in trgovsko srediiée otokov. — General Mac-
Arthur je vpadel na otok v Lingayen zalivu 9. janu-
arja, tedaj je zavzel otok v pet’h mesecih in 19 dneh

Maux Je bil u-\‘u.i«-ll, ko sta
sredo ob 1230 popoldue
edruzili Jdve ameriski armadi,
ki sta prodirali od severa in

Jjuga v

1 L

Cagayan deolino v se-
vernem delu Luzona, kjer so
imeli Japonei najveéjo arma-
do na Filipinih.

J7. divizija iz Ohio in 11,
padalna divizija sta unicili 14.
Jjaponsko armado general To-
mojuri Jamasite, ki je vrhov-
ni poveljuik na Filipinih, 14,
armada, ki je bila skréena na
komaj 20,000 vojukov, je bila
razsekana na tri dele, ki med
seboj niso bili v nikaki zvezi.
Najvecja skopina, pri kate-
je mogodée general Jama-
=ita, je okoli vasi Kiangan ob
cesti =t. 4 med Baguio in Ca-
gayvan delino. Druga dva od-
delka, ki nimata cest in zelo
malo aretilerije, sta v hribih
ob paciliski obali.

Nekaj zelo majhnibh oddel-
kov fe vedno drzi vzhodno
Manile in blizu Infante.
General MacArthur je naz-1
nanil: *““Ves otok Luzon, ki
meri 40,420 kvadrainih milj in
ima 8000,000 prébivaleev, je

sedaj osvobojen.”’

General MaeArthur poroéa,
da so bili boji nagbolj krvavi
v ameriski zgodovini in da je
bilo wubitih 113,593 Japoncev;
ved tisod jih je bilo ujetih, —
Amerifke izgube pa znasajo:
3793 uvbitih, 34 pogreSanih, 11,-
351 ranjenih, skupaj 15,178.
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Vojna uni konéana, dokler ni
Japonska poraZenn.—podprite
7. Vojno posejilo! — Kupite
Bond Se danes!

Gen. Douglas MacArthur

Mussolinijeva hé bo
morala iz Svice
Newyordka radio postaja

Japonska mornarica
je brez pomena

Po zatrdilo admirala For-
rest Shermana japonska vojna
mornarica kot bojna sila sploh
ne pride ve¢ v postev in ame-
risko brodovje nima Z njo dru-
zega opravila, kot jo “‘izdéisti-
t™

Admiral Sherman, ki je Sef
generalnega  Staba  admirala
Chester W, Nimitza, pravi, da
Je Juponski ostalo le &e na-
slednje vojno brdovje:c

Dve deloma prenovljeni o-
klopniei, Ise in Hijuga, pol o-
klopnica, pol matiéna ladja.

Nagato, skoro enako modéna
oklopnica kot je ameriska la-
dja West Virginia. Pociva, pa
move biti poslana v slozbo. &

Dve drugi stari oklopuiei,
ki nista sposobni za boj.

Malo Stevilo matiénih ladij,
med njimi dve ali tri precej
velise, pa niso pripravijene za
sluzbu.

Nekaj krizark.

Okoli 30 ruSilcev.

<
Anglija je bila
konc¢ana 1. 1941

Feldmarsal sir Bernard L.
Montgomery je v torek v Wies
badenu v Neméiji odlikoval
100 ameriskih ¢astnikov in pri
tej priliki v svojem govoru je
rekel, da je bila leta 1941 An-
glija “*konc¢ana’ in da ne bi
vee ostala brez ameriske po-
movi.

“Leta 1941 je Neméija na-
pravila veliko napako, ko je
napadla  Rausijo,”* je rekel
Montgomery,” in ravno tako
veliko napako je naredila Ja-
pongsa. ko je napadla Ame-
riko. ‘¢ Zzodovina bo peckaza-
la, da te napake veljajo osiice
\'UJHU.

“To edino je redilo Angli-
Jo. Pozneje je bila za nas zma-
ga gotova. Velikanski je mas
dolz, ki za ne moremo nikdar
plafati. Ne, nikdar. Bili smc
koucani, vi pa ste prishi in ste

-

nam dali roko v pomoé.”™

Amerika posilja
¥, sl I
Spanski skadkor

1z visokega vladnega kroga
prilaja porocilo, da je wash-
ingtonska vlada sklenila posla-
ti na Spansko 60,600 ton slad-
korja. Poleg teza je bila do-
loéena Se rezerva 10,000 ton,
¢e bi bilo treba Se ved sladkor-

ia poslati na Span-ko in v
Svico. 1
Amerika posilja  Spanski

=ladkor, ker ji ga ne more po-

Japonska generala sta <ikle-
nila usmrtiti se 21. junija.

Kot =0 povedali japonski
vojni ujetniki, sta oba genera-
la sklenila usmrtiti se, ko je
padla njuna zadnja utrdba ua
Mabuni pecini.

Ujetnik, ki je bil USijimov
kuhar, je povedal. kako sta se
oba usmrtila. 21. junija je ku-
har prejel povelje, da pripra-
vi zelo odlicno “kosilo za nek
poseben slucaj. Ob istem ¢asu
je bila Mabuni peéina  pod
strahovitim  artilerijskim o-
gnjem in po strmem koralnem
pobo¢ju =o veozili tanki, ki so
Lrubhali plamen, da poZgo gr-
mov je.

Zaduja jed generala Usiji-
me je bil riz. Konservno me-
s0, krompir, pééeni r i b j i
hlebeki, salmon, fizolova juba,
sveze zelje. pineapples in éaj.

slati Anglija. kakor se je za-
vezala. V. Washingtonu pa ni-
kdo uoce vedeti, zakaj mora
Amerika dati Spanski sladkor,
“ ga Anglija ne more, pri
vsem tem, da ga ima ravno
sedaj vedje zaloge, kot pa v
predvojnih letih. Preiskovalni
odbor za zivez v poslanski
zbornici je 22.*maja naznanil,
da bo gledal na to, da se za-
loge sladkorja znizajo na visi-
‘no pred vojno.

»

KANADA IMA

Kanadcéamni se zelo <udijo,
da v Zdruzenih drzavah tako
zelo primanjkuje mesa, kajti
Kanada ga ima dovolj. Lan-
sko leto je bilo mogoce v vseh
kanadskih  mesnicah  dobiti
steake in drugo meso. Ker je
kanadska vlada odredila soraz-
merno razdelitev mesa, si je
vsaka drozina mogla privosé-
ti steak.

\" mauju lanskega leta je Ka-
nada vpeljala odmerke za me-
so in takoj je ukrenila vse po-
trcbno, da je povecala produk-
c¢ijo mesa in zvisala izvoz. I-
mela pa ni dovolj ladij za pre-
voz v Anglijo, vsled ¢esar so
bila skladis¢a mesa polna. Zato
je odmerke odpravila in silila
prebivalee, da jedo ve¢ mesa.

Kanada pa ni posiljala od-
visnega mesa v Zdruzene dr-

NBC je vjela porcdilo radio
postaje v Bernu v Sviei,

ki

Zavezniski zastopuiki na

pravi, da bo grofica Edda Cin- konferenci v Moskvi razprav-

no, heéi Benita Mussolinija in
vdova grofa Galeazzo Ciana v
kratkem izgnana iz Sviee. Po-
staja dodaja, da bo mnajbrze
:zrocena ameriskim oblastim v
Italiji.

,+
Begunci imajo upanje

Kongresnik Saumel
sfein,

Dick-

naseljevanje in naturalizacijo
v posianski zbornici je izragil
upanje, da bo zbornica odobri-
la naért, po katerem bo 969
vojmim beguncem v Fort On-
tario v Oswego. N. Y., dovo-

predsednik odbora za!

lljnjo o vrednosti dela, ki ga

bodo opravili Nemei v Rasiji,
Belgiji, Franeiji, ma Polj-
sicem in v drugih zavezniskih
deZelah, da popravijo Skodo, ki
o jo mapravili Nemeci tekom
vojne.

Dezele, ki zahtevajo Nemee
za delo, hocejo postaviti ena-
ko skupno postopanje z mem-
gkimi delavei in tadi doloditi
enako placo. Kolikor je bilo
do sedaj predlagano, toda se
ne sklenjeno, bo moral vsak

ljeno ostati v ZdruZenih dr-

Zavah.

GLEDE PLAC ZA NEMSKE DELAVCE

nemski delavee delati pet let.
Tekom tega casa bo imel svo-
jo dolo¢eno placo, od katere
bo odtegnjen gotovi znesek za
hrano, obleko in stanovanje.

Nekateri zastopniki so pred-
lagali, da bi bilo tudi doloce-
no. kolike ur mora vsak dela-
vee delati. Kdor je bolji de-
lavee in vec¢ maredi kot kdo
¢ruogi, mu bo delovni Cas skraj-
San.

Zdruzene drzave so nazna-
nile, da ne zele nemskih de-
laveer.

! * Kuopite en-“extra’ bond
b s ta teden!

DOVOLJ MESA

zave, ker ga ameriska vlada
ni marala.

Letos v maren je kanadska
vlada vprasala washingtonsko
vlacdo, ako bi hotela dobivati
zovejo zivino iz Winnipega,
kjer so bile staje nekaj Casa
natlaene. Odgovor je prisel
od velikih mesarjev v St. Pau-
Tu, da goveje zZivine ne potre-
bujejo. Sedaj pa ima Kana-
da zopet na razpolago dovolj
ladij in izvaza meso v Angli-
jo.

§amomor dveh
japonskih generalov

V plitvih grobovih na peéinah na juznem koncu O-
k'nawe sta bili najdeni trupli japonskega vrhovnega
roveljnika generala Micuru Usijame in Sefa njego-
vega generalnega Staba generala Isama Co.

Vecerja je bila ob 10 ponodéi,
ob 1130 je generalov poboc-
nik odslovil strazo pri vhodu
v Jamo. Ob treh ponodi, ko je
kubar pricel pripravijati zaj-
trk, mu je generalov sluga po-
Sepetal, da bosta general in
Sef  njegovega Staba izvrsila
harakiri.

Stirideset minut zatem sta
oba generala, obledena v ge-
neralsko uniformo, z vsemi
solajnami na prsih in v svetlih
“zornjih molée stopila na ozek
rob pred jamo v spremstvu
priboénikov in c¢astnikov gene-
ralnega Staba. Generala sta
zovorila tiho, medtem pa so
«luge razgrnili plahte po robu
pecine. Cez plabte so bile po-
ernjene bele rjuhe. znak snir-
ti.

General Usijima je pokleknil
na rjubo, na njegovi leviei pa
general Co. Oba sta gledala na
morje. Zaradi ozkega roba nad
pécino, nista mogla gledati pro-
ti severu, — v smerj proti ce-

sarski palad, — kakor je v;

navadi pri haralkiri.

Priboénik generala UsSijime
Jje prinesel dva noza, ¢ijih vsa-
frza poloviea je bila ovita z be-
lim platnom. Vsakemu gene-
ralu je izroc¢il enega. Za ge-
adjutant z golo sabljo. Oba
generala sta odpela svoji blu-
zi, da sta razgalila trebub. .Ge-
nerel USijima si je noz pori
nil globoko v trebul; v istem
trenutkun pa ga je njegov ad-
jutant vdaril s sabljo na til-
nik in mu presekal Zilo. Tre-
nutek zatem je general Co u-
mrl na isti madin.

Sluge so obe trupli odnesli
na vznozje pe¢ine in so ju za-
erebli v plitvih grobih, na ka-
tere so polozili nekaj kamnov.
Viéeraj je ameriska straza gro-
bova nasla.

e e
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Stiri ruske zahteve
glede Turéije ™

Kot se zatrjuje Vv visokih
diplomatskih krogih v Londo-
nu, je ruski poslanik v Anka-
ri Sergej A. Vinogradov prejs-
nji teden stavil Stiri pogoje za
novo prijateljsko pogodbo s
Turéijo. Ti pogoji so:

1. Tur¢ija mora vrniti Ru-
siji okraja Kars in Ardahan.

2. Rusiji mora dovoliti opo-
ris¢éa v Bosporu in Dardane-
lah, da jih bo mogla brauiti
skupno s Turéijo.

3. Premembba  pogodbe v
Montreaux glede morskih o-
Z11.

4. Tméija mora sprejeti
premembe na Balkanu v prilog
nekaterim manjsim drzavam.

Zadnja tofka je bila najbr
ze pozneje dodana in pomeni.
da se naj premeni turSka me-
Ja v Traciji v prilog Bolgar
ski. ali pa da se izvedejo pre
membe na skodo Grske.

IR
Madzari cistijo
Budimpesto

Budimpesta se polagoma dvi-
ga iz razvalin. Ruska artile-
rija je v 32 dneh obleganja
skoro popolnoma porusila me-
sto, vendar pa se Se najde ka-
ko neposkodovano poslpje, ra-
zun da ima razbite Sipe.

Madzari zatrjajejo, da so jib
Nemei prisilili v vojno, toda’
pravijo, da se niso Mé preved
bojevali. Madzarska gleda v
temmo bodonost, kajti v Se-
stih letih mora placati 300 mi-
lijonov dolarjev vojne odskod-
nine, 200 milijonov Rusiji, osta
nek pa Cehoslovaski in Jugo-
slaviji. Na ¢elu ruske okupa-
cijske oblasti je marsal Kle-
menti E. Vorosilov.

Vsak prebivalee Budimpe-
ste mora majmanj_en dan ¢éi-
stiti mesto. Razvaline so lepo
spravljene na kupih, v Pesti
je pa le Se malo ulie, po ka-
terih ne bi mogel voziti jeep.

Trgovine odpirajo in blago,
ki je bilo dolgo skrito, priha-
Ja na dan. Zakopali so celo av-
tomobile in jih sedaj odkopu-
jejo. Posebno v severni Ma
dzars® pa zele primanjkuje
vozil: celo kmeckih voz pn
manjkuje. Danes bi si kdo =
tonjem in vozom v, Budimpe
5ti lahko zasluzil velfko jremo-
!ienje. :

VRACANJE AMERISKIH VOJAKOV 1Z EVROPSKIH BOJISC

Ameriski vojaki zagledajo domaéo luko

General Egmont F. Koenig)Ameriko in na Pacifik. Za po-|bo vrila v prihodnjih 12 me-
Je v Londonu rekel, da bo izjlicijsko sluzbo v ameriski zo-|secih. V Angliji je kakih 245
Evrope vsak mesec odpotova-|ni v Neméiji pa jih -bo estaloftisoé ameriSkih vojakov:
lo najmanj 50,000 vojakov w|[300,000. Veéina teh vojakov se
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Po konferenci v San
Franciscu

Vsa dolgotrajna dela konference za vzdrZevanje trajne-
ga svetovnega miru v povojni dobi, so bila vspesno kom'-au.u
dne 26. t. m. zveder, in delegatje petdeseterih drZav se pri-
pravijajo odpotovati domov. Konferenca je dosegla vse, kar
Je bilo mogode. Pri tem sta najvaznejsi dve todki: Koalicija
zaveznikov bode ostala nespremenjena tudi v povojni dobi,
ker tako narekavajo skupne nevarnosti, katere bodo obstale
indi v povojni dobi za nedogledno dobo; in — potem komfe-
rence je ves svet doznal in potrdil, da je za ohranitev bodo-
vega svetovmega mirun, prijateljstvo in sodelovanje med Zje-
dinjenimi drzavami in Rusijo neobliodno potrebno, kajti te-
kom vojne se je dokazalo, da sta ti dve republiki najmogoé-
nejsi in toedi najvefji na veem svetn.

Tekom konference, ki je trajala deset tednov, bilo je
ireba poravnati mmogo nesoglasja med Rusijo in ostalimi
zavezniki, toda kljub temu se je konferenca zakljudila =z
vecjim sporazumom, nego je kedaj preje vladal med nasimi
Zjedinjenimi drzavami ter Zjedinjenimi drzavami Sovjetske
Rusije. — Charter, katerega je sprejela konferenca, bode nas
zvezini senat brezdvommo odobril in potem se vrii sestanek
med nasim predsednikom, H. Trumanom, Stalinom in Church-
illom v Berolinn,

ks

Kako dolgo bode trajal svetowvni mir, seveda, za sedaj
nibée ne ve in tudi ne more ugibati; toda zavezniski narodi
morajo biti vsekako pripravljeni na — bodoéo svetovno voj-
no. Na$ priljubljeni general Patton, je glede prihodnje vojne
ze predaval in sicer nedoletnim otrokom, ki so nedavno bili v
takozvani nedeljski Soli, katero je tudi on obiskoval, ko je
bil & deddk. O tem je dnevno fasopisje porocalo dobesedno:
‘“Visoki in belolasi general, obleden v bojni uniformi, ter
okragen kar z petimi vrstami znakov svojega sluzbovanja te-
kom vojne v Evrop, je dejal navzoéim dedkom: ‘Dedki, ki ste
tukaj zbrani bodete — ako vam je ljubo ali ne — vojaki v
prihodnji vojni. Po mojem mnenju, imeli bodemo zopet voj-
no, kajti to se je vedno dogajalo.’ Male deklice (bodofte voja-
tle bolni¥ke postreimice) in zafudeni dedki, so neprestano gle-
dali govornika na goveorniskem odrn.’’ '

General Patton se prav ni¢ ne moti, kajti njemu je znana
zgodovina sedanje vojne in tudi nje vzroki. Vsekako on dobro
ve, kako so lastniki svetovnih kartelov pred pricetkom seda-
nje svelovno vojne ustanovili na Finskem vse, kar so sma
trali potrebnim za wvmicenje Rusije. Finska je tedaj dobiv. a
direktno vojaSko pomoé iz Anglije, Francije, Svedske, Ttalije
in Spanske in sicer v obliki aeroplanov, streljiva, topov in
‘‘prostovoljeev’’. Kasneje je Finska dobivala pomoé¢ tudi iz
Ogreke, Neméije in Italije. — Toda vsa ta pomoé, ni zamogla
napraviti na ruske sile niti najmanjsega viisa, in nemdka voj-
na sila je za dolgo vrsto let vnicena, kar velja tudi o vseh
ostalih driavah osiSéa. Rusija je dokazala vsemu svetu, da je
kos vsakemu poloZaju in da je danes v vojaskem smislu mod-
nejia, kakor je bila kedaj popreje tekom svoje zgodovine. To
velja tudi v vsakem pogledu z ozirom na nase Zjedinjene dr-
rave, o ¢emur se bode sedaj tudi Japonska uverila.

Nedavno je tudi Churchill potom radija zatrjeval, da je
Anglija sedaj, po konfami vojni v Evropi, — jaéja, nego je
Lila kedaj popreje. Temu pa ni tauko, kajti vsemu svetn je zua-
no, da je Anglija jaka le tedaj, kadar dobiva vso potrebno po-
mod iz Zjedinjenih driav.

In sedaj, ko je vojua v Evropi kanéana, je ves miroljubni
svel uverjon, da bode svetovni polozaj zopet postal tekom pri-
hodnjih let tak, kakorSen je bil — preje v Suomi ali na Fin-
-kem. To se bo zgodilo morda na Svedskem, v Poljski, mo-
zoce tudi v Nemdiji, na Balkanu, — tam ob italijanski-sloven-
“si meji, na Grikem, v Turéiji, Perziji ali v Iztodni Indiji,
ali pa tudi preko Ktajske in MandZurije — vse do Alaske, %kaj-
i na ta na¢in bodo karteli zopet skufali' obkoliti Rusijo. Ti
vadrti raznih Chanberlainov in Churchillov so tako velikanski
'n so dkoraj nedosegljivi, toda izdelani so na podlagi bojazni,
ki je nastala vsled prijateljstva Zjedinjenih driav Severne A-

erike in Zjedinjenih driav Sovjetdke Rusije. In kak bododi
¢ hurchill bode pripravljen, ba¥ kakor Churchill dana&nje do-
v, #rivovati kartelom na tisofe mladih Zivljenj, da se talo
vhrani poslovanje kartelov tudi v bodonosti, kajti brez kar-
tclov ni demarnih dobidkov. AN - :

Pozabiti s» tudi ne sme, da so svetovni baukirji posojevali
potrébni denar v vojne svrhe obema strankama, — 0si8¢u in
zavemnikom, kajti oni s¢ niso mmogo zmenili, kedo bode vojno
“'dobil”’, dokler so dobivali dobidke od obeh strani — Za
nekaj éasa bode ta dobicek izostal, in bas radi tega bodo mo-
ruli poskrbeti, da se zopet prigne kaka dobiékonosna vojna.
Tako je namre¢ mmnenje navadnih drzavijanov, katerim je zna-
no, da je vse bogastvo osiséa nalofeno v Argentini, in da se
lamka]. pripraviie sXglove vojus . ILL

Bivsi slovenski organist Jerry Koprivsek
v slovenski cerkvi v New Yorku je sedaj
z amerigko armado nekje v Neméiji. Tamn
se je spoznal z mnogimi Slovenei, ki so jih
Nemei iz njihovih krajev pripeljali v Nem-
¢jo za suzenjsko delo. Med temi je tudi
druzina Komo¢ar, ki je poslala Kopriv-
Sdku zelo zanimivoe pismo, katero je Ko-
privSek poslal Rev. Piju .J. Petrien v New
Yorkn, Rev. Petric pa nam je pismo v
prepisu izroéil v objavo. Pismo se glasi:

Po éndnem in sreénem nakljuéju smo se
sesli skozi nafega duvsnega pastirja z nasim
nam sréno  zazeljenim  slovenskim  rojakkom.
Sestanek je bil presrefen, a zali Bog zelo kra-
tek, ali vseeno nepozaben nikdar.

-~

Ker nam ni bilo mogodée naSe sedanje ziv-
ljenje opisati ustmene, ni pripudéal éas, ne
enemu in ne drogemu, Vam vsem skupaj,
[jubi rojaki, tudi tam v daljavi malo opiSem.
Mogoce, da Vas ne bo naSe zivljenje vse zani-
malo, ali vseeno se nam zdi, da je mogode, ki
nas bo kdo sréno razmnel in z nani socustvo-
val.

Nasa mila rojstna domovina je lepa Ju-
goslavija — bivalis¢e Slovenija, ki je ma za-
lost moéno napojena s krvjo masih nepozab-
nih in najljubsih sooleev, prijateljev in znan-
cev, munozo tudi nedolznih otrok, deklet in
mater, boreé se za svojo zlato svobodo.

V nasih unajlepsih otroSkih letih, in to v
letu 1941, prisel je nad naso domovino ¢érni
oblak, obsegajo¢ s kruto Hitlerjevo roko. —
Podjarmil nas je. Odvzel je od mas vse nase
lepe in skromne upe bodoénosti in unicil. Pri-
blizal se je s smejocim in hinavskim obrazom,
wisle¢, da mi ne poznamo njihovih mnacrtov,

zave,

Zacelo se je isto tudi nas nas. Noéne ure so
bile nemirne, vsaki nemir na cesti je vzbudil
nov strah in trepet. Zaceli so izseljevati v
ponoénih  mrah ob 12—1—2-3 visjo inteli-
geneo, kar je bil naért, da jih uniéijo. Odpe-
Ljali so jih v Srbijo na opustoSena mesta. U
boge dufne pastirje nagnaili so kopat ceste,
Jarke in Zeleznice in to samo s kos¢kom kruba
in skodelico ¢rne vode.

Vrsta je prisla tndi na druge nedolzuo in
nbogo ljudstvo.

Prvo so spraznili velik grad v Reichenbur-
gu, ki Vam je gofovo znan radi njihove tra-
pistovske ¢okolade in sira, ki j¢ bila znana
dale¢ na okrog. V lepo notranjost gradu se
je naselila tolpa gestapoveev in SS, ki <o o-
pravljali z ubogim nedolznim I[jundstvom. V
izpraznjenih trapistovskih hlevih so napol-
nili wbogo slovensko ljndsfvo, ne vedeé kaj
in kalkSne namene imajo z njimi. Zacelo se
Je zopet resniéno preseljevanje mnarodov, kar
gotovo najbolj pomeni slovenski narod. Zade-
li so transportirati proti Neméiji. En ven iz
zivinskih hlevov, in drugi zopet notri. Tisode
in tiso’e je doletela ta usoda.

Prila je vreta tudi na nas, in to 4. decem-
bra 1941,

Zjutraj ob sedmih prihrumi v gostilno neste-

to gestapoveev, v rokah listke, med njimi tudi
list za druzino Komoéar — to je nas. Povelje

ker so nam bili Ze znani iz prve zasedene dr-;
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Zanimivo pismo

proti kakSnemu uporu. Ne da se in ne mo-
remo Vam opisati nas grozni obcutek, zapu-
stiti svoj ljubi dom, rojstni kkraj, nevedeé za-
kaj. Se tem hujSe je nam bilo, ker nista bila
med nami brat in sestra, da bi vedela za na-
S0 usodo in izgnanstve. Sestra je bila poro-
¢ena in sta z moZem pobegnila mesec prej v
Zagreb, ki sta gotovo slutila, kaj mameravajo
Nemei delati. Nam je bilo ne mogoce, ker je
velika druzina in fo e ne vsi odrasli, povrhu
S¢ trgovska obrt pod nemSko kontrolo. Brat
Jje bil drugje v sluzbi, lkar mu je bilo zabra-
njeno priti do nas.

Kar nam je bilo mogo¢e vzeti seboj, smo
morali v dveh urah vloziti v kovike, male za-
boje in nahrbtnike, a to seveda samo obleko,
perilo in malo jestvin. Ni bilo bogastvo ob po-
gledu kaj zapudtamo, ali vseeno zdelo se nam
Jje, kako smo bili sreéni v nasi skromni higi
na prezivijena otroska leta. Ni nam bilo ziv-
ljenje v evetju posuto, mmogo smo tudi pretr-
peli, ali vedno z zaupanjem do Boga, saj lju-
hi Bog =amo preidkusa, ée bomo radevolje vse
prenesli.

RAZGLEDN
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Ukrajina

(Nadaljevanje.)

Namen Nemecev leta 1918 je
bilo osvojiti vso Ukrajino in
se tako pripraviti na kasnej-
S0 osvojitev Irana, Mesopota-
mije, Arabije in Indije. Tako
Je namreé porocal nacelnik av-
strijskega  generalnega  Staba,
von Straussenberg, due 13. ju-
nija, 1918 S. Burianu, ministry
inostranih del. V tem smislu je
porocéal tudi nemski general,
Grenner, ki je leta 1918 kar
odkrito izjavil, da je gzlavui
eilj Nemdije osvojiti Iztoéno
Indijo in sicer preko Ukraji-
ne in Krima. Toda ukrajinski
narod se je povsod upiral in
bojeval proti Nemeem, kateri
so bili prisiljeni imeti v Ukra-

Poslovili smo se od mase rojstne hise, le-

bo vodilo po potih, ki so nam namenjena, —
“Kar Bog stori vse pravo stori,” ne huduj-
mo sec,

Odpeljali so nas v lagerStale v Reichen-
burg, kjer smo bili dva dui. Lezali smo na
siami, ki je bila vsa prelezana. Jok in stoka-
nje iz enega kota v drugega. Ubogi otroci so
samo vpili: **Mama, kdaj gremo domov.”” Ni
bilo besede iz ust, ki bi se jim dalo odgovo-
riti. Samo solze v ofeh. Predno so nas odpe-
Lali v Neméijo, oddali so vsakemu na vrat
ua vrviei plehnato medaljo s vrezanimi Stevil-
kami. a to veliko slabSe kot so jih imeli psi
ra svojih vratovih. Po Stevilkah so nas kli-
cali za odhod proti postaji. Poznani in nepo-
znani Slovenci zdruzili smo se skupaj, ki nas
Je bilo 420, in nas razvrstili po vagonih. Bila
Je hnda zima, da je bil eden bolj premrazen
kot drugi. Bila je ura Sest zveder, ko so se
nase o¢i mogle posloviti zadnjikrat od lepega
rojsmega doma, od lepih vinskih hribov in na
lepa preminula otroska leta. Vozili smo se
dva dni. VoZnja je bila precej tezavna in 7a-
lostna. Slednji¢ smo prisli na mesto in to v
lager “*Langenzell”’, nekdanji orofovski grad.
Sprejeli so nas kot cigane, eden bolj grdo
gledal kot drugi in zakaj, saj nismo mi kri-
vi, da nas Hitler hofe na isti naéin uniéiti,
kot je ma milijone Judov.

Grajdko zivljenje se je veliko spremenilo.
Sobe so se napolnile. Postelje so bile postav-
ljeme ena vrhn druge, tako da nas je bilo od
2 do 6 druzin v eni sobi. Shrambe nobene,
mize nobene, samo par stolov nam je bilo na
razpolago. Postelje napolnjene s stenicami in
e¢nako tudi stene. Ni bilo noéi, da bi v mirn
zaspali. Ubogi otroei so bili vsi od golazni
prepikani in po celem zvotu rdeé. Nsmo sé
zavedali od kaj, ker mam ni bila znana #ival
““steniea’. med tem je bilo tu Ze v stari na-
vadi. Vsako ¢iSfenje je bilo zastonj in brez
uspeha. Grad je bil Ze star in precej razpa-
den.

Je bilo dve ure ¢asa za odhod in bajonet gor,

( Konee prihodnjié¢.)

STALIN POZDRAVIL

—

. Jje sestavil

platnu in ima 273 strani,
Cena je 35.°°

Narogite jo pri:

BESEDNJAK

V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak.
danjem fivljenju. — Knjiga je trdo veszana v

KNJIGARNI “GLASA NARODA"

MALE LJUDI

Moskovski radio je sporoéil,
da je marsal Stalin na zma-
goslavnem banketu **malin
ljudem” napil z naslednjimi
besedami :

“Zelim piti na zdravje lju-
di, med katerimi malokdo no-
si kalkc ¢in in @jih naslovi ni-
s0 zavidljivi, ljudi, katere sma-
trajo za kline v kolesu stroja
velike drzave, brez katerega
pa mi vsi — marsali in arma-
dni  poveljniki — da poveni
prav po domade, nismo vredni
piskavega oreha, ker, ¢e se en
klin zlomi, je polomljeno vse.

““Napijem priprostim, na-
vadnim, skromnim ljudem —
-omim klinom, ki poganjajo dr-
zavni stroj v vseh oddelkih
znanosti, narodnega gospodar-
stva in vojaskih zadevah.

‘““Mnogo, zelo nogo jih je.
Njih imen je na legije. Jih je

1, K. Y.

na desettisoée. To so skromni
Ijudje. Nikdo o njih nidesar ne
pife. Nimajo mnaslovov, malo-

kdo med njimi ima kak &in. Pa
to so ljudje, ki nas podpirajo,
kot podpira temelj vrh.
“‘Napijem tem ljudem, na-
8im spoStovanim tovariSem.”’

pega malega mesteca Kiskega < solznimi m!
mi, ali z zaupanjem, da *“Sree Jezusovo’ nas ti v Evropi potrebovali. Kon-

|
|

Jini 500,000 vojakov, dasiravio
so jih na tedanji zapadni fron-

cem leta 1918 =0 nem3ki npad-
niki morali ostaviti Ukrajino
in bezati domov.

Kasnejo, oziroma v dobi
I919-—1920 je nkrajinski narod
z pomocjo Rusije ustanovil -
krajinsko sovjetsko republiko,
ki je leta 1922 pristopila v
zvezo sovjetskibh republik. Za-
padno Krajino je pa leta 1919
zasedla Poljska, docéim  sta
pokrajini Besarabija in Buko-
vina postali del Rumunske in
tekom dobe 1939-1940, postala
Je zapadna Ukrajina, severna
Bukovina in del Besarabije,
kjer zive Ukrajinei, zopet del
sovjetske Ukrajine in sicer na
podlagi samodoloéhe naroda.

Dne 30. januarja, 1937 je u-
krajinski kongres sprejel novo
ustavo, katera doloca, da je
[Ukrajina last delaveev in kme-
tov, kateri so edini ljudje, ki
pridelujejo in izdelujejo vse,
kar vse prebivalstvo dezele po-

znana, in v kateriy se je zna-
nost, kultura in wmetnost go-
Jila skoraj do zazeljenega vi-
ska.

Industrija
Ulkrajina ima velika leziséa
Zelezne rude (897 milijonov
ton); premoga (%87.2 milijo-
nov ton) ; manganesa (686 mi-
lijonov ton), in munogo drugih
rudnin. Tekom dobe od leta
IS13 do 19440, se je industrija
republike Ukrajine poenajsto-
rila. Pred patrijatiénoe vojno,
se je v Ukrajini pridobilo veé,
sakor polovico vsega premoga,

in zelezne rude v Sovjetski
Rusiji: in poleg tesa skoraj
polovico jekla, tri petine alun
minza, in izdelalo se |4 v U-

kl‘.‘l,iilli pvlilm .~||'njv\', idve tre
tini koka, eno éetrtino elektri
cne energije ter pridelalo tri
cetrtine sladkorja, kar
za pridela v vse] Sovijetski
Rusiji. Leta 1940 je bilo v T-
krajini 164525 industrijalnih
podjetij, pri katerih je bilo u-
sluzbenihh 2,031,000  delaveey.
Isteza leta je bilo v Ukrajint
tudi 5.606 eléktricnih zonilnih
postaj z skupno silo dveh in
pol milijonov kilovatoy.
Premog so kopali leta 1940
v 872 premogovnih rovil in i-
leta je nako-
palo 83,718,000 ton premoga.
Kopanje premoga je bilo me-
hanizovano do 93.7 odstotkov.
Leta 1940 so v Ukrajini nako-
pali 18878000 ton zelezne ru-
de in 1,893,000 ton manecaneza
(rude). Istega leta je bilo v
Ukrajini 31 metalurgicnih to-
varn z 49 plavzi z delavmim
prostorom 32,565 kubicnih me-
trov, in 135 odprtih plavzev
z delavnim  prostorom 4,435

Vsegi

=

mnenovanesa

se

trebuje. Vsled tega je postala
drzava lastnica vseh zemljise
naravnih bogastev, ~vodov]a,
zozdov, tovarn, premogovih
rovov, ritmikov, zeleznie, vod-
nih prometnih sredstev, bank,
itd. Volitve v narodno zastop-
i8tvo se vrse vsako detrto leto.

Republika Ukrajina je raz-
deljena v naslednje admini-
strative pokrajie: Vinica, Vo-
lija, Vorosilovgrad, Dnjepro-
petrovsk, Zitomir, Zaporozje,
Tzmail, Kamanee-Podol jsk, Ki-
jev, Kirovograd, Lvov, Niko-
lajev,, Odjesa, Rovno, Stalino,
Stanislavov, Sumi Tarnopol,
Harkov, Herzon, Cernjigov in
Cerovicki.

Pred pri¢etkom patrijotiéne
(druge svetovne) vojne bila je

£

gledu skrajno razvita drzava,
kar velja tudi o ukrajinskem
poljedelstvu. Ukrajina je po-
stala tudi dezela, v kateri ne-
pismenost skoraj ni bila po-

kubi¢nih metrov. Navadnega
zeleza se je v letn 1940 pride-

|l;|lu 9,183,000 ton, jekla 86,-
217,000 ton in valjanega zele-

za 62.533.000 ton.

Leta 1940 je bilo v Ukraji-
ni 299 tovarn za izdelovanje
strojev in poleg tega 1451 in-
dustrijalnih podjetij za izdelke
iz zeleza tor 33,987 takozvanih
tovam za poprave. I[stodobno
je bilo v Ukrajini 26 kemiénih
tovarn za izdelovanje izdelkow
iz koka, v 'katerih se je izdela-
lo 15,201,000 ton koka, itd.

Leta 1940 je bilo v dezeli
7197 predilnic in tovarn za
lahko industrijo, ter 69,053 to-
varn za izdelovanje raznih je-
stvinskih produktov.

Ukrajina v industrijalnem po-' Ne pozabite krvavedega na-

roda v domovini! — Poslji-
te Va¥ dar %e danes Sloven-
gskemu Pomoinemu Gdboru,
1840 W. 22nd Place, Chica-

go, Tl

4'7-LETNO PREIZKUSNJO

KI IMA

e Ameriska Bratska
Zveza

26,000 CLANOV IN PREKO TRI MILJONE
IN POL DOLARJEYV PREMOZENJA

TO JE SODOBNA AMERISKA BRATSKA ORGANIZACLJA,
VEDNO ZANESLJIVA, POVSOD PRIPOROCLJIIVA IN ZELO
PRIVLAGNA ZAVAROVALNICA

NUDI POLJUBNO ZAVAROVANJE PROTI BOLEZNI,
NESRECI ALI SMRTI.
Naslov: AMERICAN FRATERNAL UNION
A. F. U. BUILDING
ELY, MINNESOTA

PREKO

ORGANIZACIJA VAM
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Dopisi so nam vedno dobrodedli, ker zanimajo |
vse mnde éitatelje in se Z njimt nadi rojaki ta- [}
konlué med seboj pogovarkio

——

NASE AKTIVNOSTI V NEW YORKU

Brookiyn, N. Y. — Zadnji
teden ni bilo ni¢ in danes tudi
ni tako veliko za porodati;'
"“zroki ki so me
drzali pro¢ ze parkrat, so me
prisilili, da sem bil primoran
zamuditi nekaj slu¢ajev, za kar
mi je res zal. Naprimer stvar
v Manhattan Center in potem
v Domu, mi je zelo zal, da se
nisem mogel udeleziti. Zadnji
petek ni bilo seje pomozne ak-
eije in nimam kaj poroéati o
tem. Toda zastonj pa vendar
nisem se tja. Ko sem prizel v
Dom, mi je Vinee Walker, ki
Je stalni toéaj tam, pomigal
prece) skrivnostno, ter mi za-
upno povedal: **Nekaj imam
zate’

““Saj
nmil.

“Kaj! Ze ves,
povedal !’

“Mesarka.”’

*0O yveh, he did’
pojdi z menoj v klet
1zrocil.””

Sta

S0,

vem,”" sem um odvr-

kdo ti je pa

Eh . ho
, ti hom pa
=\a

v klet in je lepo

znprl vrata za seboj in jaz sem

pa ¢cakal tam pred vrati, kot
Indijanec pred tobakarno in
se Je tudi vee lepo viemalo =
tem, ker ¢¢ kdaj oéi ljubezni-

vo gledajo Vinca, ga takrat,
ko pride skozi tiste vrata.
Vrata so se odprla in je skriv
nostno tiséal v pesti hel pa-
pir, povezan podolgem in po-
cez. Odvezal je in prikazali so
stirje desetaki. Je
gorak, ga je ray-
no prinesel," je pripomnil. Po-

Je

Se “Fden
Moravea

<

tem polozil poravnan pa-
mizo, ¢es, preberi. Na
eni strani je bila pogodba sta-

ve in na drugi pa so po vrsti

pir na

pride, ki so bile navzoce pri
stavi. Sestavijena je bila 21.
fdbruarja 1942, Glasila se je
na svoto dve proti eni. Dvaj-

sed tlul;[]’_id'\' l)l'l)li (l('>l'|il“.
Janez ¥20, da bo ta zmagal in

nekako'

let in kolikor jaz vem, je edi-
no en pogoJ za priobéitevy in
to je, da je stvar stvarna, za-
nimiva in ne zali osebnosti.

(d zdaj maprej mogode me
vodo dopisi tako pogosti, ker
Jili bomo zakeli vledi in &e je
¢lovek le prevedé utrujen, je
malo tezko. Torej ¢e ne ho
l\'snk teden . . . no bodo pa Se
drugi dobili malo prostora, ki
sem ga dozda) zavzemal jaz.

Miha Pirnat mi je povedal
v petek, da gre obleka zopet
notri in so zopet odpeljali, kar
(je zelo lepo in kar je Ze tezav
tem: narod bo hvalezen.
Gospa S. B., hvala za po-
klon, ikar se pa Slovanovega
petja ti¢e, pa kritika pade le
name, ker od tajnika drostva
skoro ni pricakovati, da bi hva-
lil svojo robo. Jaz sem pa res
pozabil to pot, toda vsak ve,
dar “Slovan’ zapoje kot le
slovenski fantje morejo zape-
ti.

N pomozZno akeijo je pa ta-
ko, da dobre duse dajo in da-
Jo in nekaterim se pa ne mo-
re dopovadati, da je res taka
potreba. Meni ne gre za to ni-
kak poseben kredit, ker vsak
podkusa storiti, kar najbolje.
Vsi ¢lani odbora delajo za u-
speh, toda jaz le pridem bolj
pred o¢i, ker dopisujem,
se podpisem. V resnici, mi
res ne gre nic

fer
pa

bi radi wvideli, da bi stvar
spela in vsak posamezen,
menoj vred
vprasati za dar, ker kar na-
prej prosimo. To ni nabena
prijetnost in zato menda Se ni-
so potrkali na vrata.

Zdaj. ko je v Evropi vojna
kon¢ana, se mmogim zdi odved,
¢e jih prosimo in prej ko je
bila tam vojna, se jim je zdelo
zoperno, ker rekli, da ne
morejo dostaviti. In tako se
vsa stvar sudée, ter je v resni-
¢i najve¢ odvisno od tega, ko-
Za vprasas . .

Véasih storis kretnjo, ki se

a-
Z
nekako boji

se

=0

France $10, da bo drugi. Kot
s¢ Je videlo, je imel Janez
strasansko veltko vero v svo-
Jo stran, in France pa ne ta-
ko hudo weliko v njegovo, a
stavil je pa vse eno. Saj ve-

ste kako Slovenei radi ~tu\unl
Zaupala pa eden drugemu ni-
sla preved, in se je stvar tako
nredila, da bile price in
kar takoj je treba v
zep in stavo podpreti z dejanji.
No sedaj po dolgem
Je pa iZkazalo, da Janezo-
va vera ni bila zastonj, je pa

~NO
bilo SO
casu,

prisel ¢as, da se odvije tista
stvar, kot se \'luuluhi po doh-
ljeni stavi. Ker pa nolwm.-nm'

izmed dveh ne prede preved
trda, je storilo tako, da
France doda Se $10, tako da
bosta ednaka in se vse podeli
za reveze v domovini. France
je nekako trdo zazugal. —
“pa, da bodo res v Sloveniji
ddbili, so revezi.’”' Kar mirno

Frank, saj bodo.
.

e

mi

spl

Stevilka 23, Vase pismo
sem sprejel, ko izvem, bom Ze

])ul‘m'-ul,

Jaz 7e pisem za *““Glas Na-

roda’ v

Pasa, ko je tonil:

presledkih okrog 20

enim dopade, druogim pa ne;
zadeneS na fega in onega, ki se
ti zdi, da se ta kar malo bo-
i vzrok? Viece te, da bi
s¢ potrkal na prsa in izrekel
tiste besede, Lot jih je Hasan
*““Mea kulpa,
mea kulpa . . . No pa kaj =e
je pa¢ tako: morabiti bi
pa ne bilo napaéne, ko bi se,
ker vsi smo jih polni.

Sedmo vojno posojilo se bli-
za koneu, mislim, da vl
dobili tiste dopisniece: izpolni-
te jih in vposljte, saj menda
to ni tako te#ko.

hode,

ste

Dohodki za pomozno akeijo
sledeci: stava -40; prenos
od prej $5,553.25.

Dozdaj nabranega s krediti
vred — $5,593.25.

Svoto $40 bom oddal pri pri
hodnji seji in kar mnadaljne-
ga je priiln notri, bom pa dru-
gi¢ porofal. Vsem skupaj se
najlepie zahvalim, v imenu
pomoznega odbora.

=0

Ignac Musich.

Zbirajmo obleko, orodje in

WAR RELIEF FUND OF
DESCENT (Bundles

V RIDGEWOODU,
665 Seneca Avenue,

WAR RELIEF FUND OF

NAROD POTREBUJE POMOCI!

vse, kar je najpotrebnejie.

ga pri vsaki hifi, da jim bomo posiali.

AMERICANS OF SOUTH
for Yugoslavin)

L. L, je skladiie na
vogal Gates Avenue.

V NEW YORKU pa:

AMERICANS OF SOUTH

SLAVIC DESCENT
161 PERRY STREET, NEW YORK, N. V.

Zbeﬂto,hrmmpogrdiﬂinpmmmpoﬂjt
i te na gori oznadena naslova!

ved kredita kot|
drugim. V=i prav do zadujega,|’

New York, N. Y. — Na 21
dnevnem dopustu se je naha-
Jal doma Stanley J. Voje, U
S. Navy. Domov je prisel iz
daljuega Okinawa na Pacifi-
(u. Kaj vse se godi tam, sli-
simo na radio in ¢itamo v éa-
Fantje, mornarji ali
vojaki, ne marajo govoriti do-
sti o vojski. Vsak =i hole svo-
JP zivee odpo¢iti in se zabava-
ti, kolikor ve¢ ko je mogoce.
— Kaj vse jih ¢aka, 7ze vedo
naprej, ko morajo zopet na-
za) iti. Koliko morajo presta-
ti ti vboei mladi fantje. se ne
moremo doma predstavjati.
Svoja najboljfa leta morajo
preziveti na bojnih poljih ali
na morju.

sopisih.

Stanley se je prav dobro za-
baval doma. Porabil je as,
da je obiskal staro mater, .\-
no Kosak, ki bo stara 26. ju-
lija 92 let. Mati so pri svoji
héeri Jennie Rogel v Wilkes-]
Barre, Pa. Obiskal je tudi te-
to Mary Vidergar in drnzine
na Seward, N. Y., kjer imajo

MORNAR NA DOPUSTU

Jkofjorejo in je vse moderno

zelo modertio farmo za mlekar
stvo in kokosi. Obiskal je tudi

Mr. Kobilea in druzino v
Hudson, N. Y, kjer ima ko-

urejeno. hma kakih 12 tiso¢
perutnine. Postrezen je bil iz-
vrstno  vsepovsod. — Hvala
vsem.

16. junija pa je bil na svat-
bi v slovenskem domu. Porodi-
la se je dobro poznana Slo-
venka, Tessie Kovae, z Mr.
Benos. Svatba je bila prav
po domade: vsema dovolj, in
vitelo se je vse. Navzod je bil
tudi necak neveste, Leo Pir-
nat, ki je pri mornariei in je
pricel iz Filipinov,
Konchan. U. S. Navy iz An-
glije, in Frank Ferk, ki je hil

ter Vini:

RAZNO 1Z LUZERNEE,
PENNA.

Luzerne, Pa. — Kar se de-
la ti¢e, ne ‘bom poroval, ker se-
daj je povsod enako.—3. mar-
ca se je poréila Miss Cilija
Baloh s Frank Zupanéi¢, ka-
teri se je povimil od vojakov
domov. Odsla sta od tukaj 26.
maja v Cleveland, kjer si mi-
slita vstanaviti svoj ognjisce.
Pred odhodom so pa napravi-
i njeni starisi, Mr. in Mrs.
John Baloh malo domaco za-
zabavo, pri kateri smo se prav
po domale imeh.

30. aprila se je poroéila Miss
Helen Slapar. Zenin je slova-
Jkega naroda. Najbolj veselo
in domaco svatho smo pa ime-
li 16. junija, ko sta prazno-
vala 3)-letnico zakona Mr. in
Mrs. Frank Yuréek v krozu
=vojih 3 héera in soprogov,
virdkov in vnukinj. Prishi so
tudi 3 necaki s svojimi sopro-
gami iz Clevelanda, 0. Zelo ve-
liko je bilo povabljenih in v=ak
je bil navzod Mr. Fr. Yurdéek
je star 83 let, Mrs. Yuréek je
stara 73 let. Mr. Yumek je|s
naro¢nik ‘“Glas Narvoda™ 50
let, in ga bere vsaki dan in
brez ocal. Jima zelimo Ze mno-
go mmogo let srede in zdravja.
Mr. Frank Yurcek je doma iz
Vrhnike. Mrs. Yuréek pa je
1z Be¢éa pri Kamniku, podo-
madce Brnotova Johana.

Tukaj je wmrla 30. marea

Mrs. John Britz.
Pri mornariei se mahajata
dva slovenska fanta, namred

Ruwdolf Slapa in John Mativic.
Pricakuje se tudi dva sloven-
ska fanta domov iz Nemeije,
ker imata zadosti toc¢k in to
sta John Slapar in Albert
Saitz.

Porocevalee.

“ TAMBURASEV” PLES
Brooklyn, N. Y. — Tem po-

tom se nasim rojakom in ro-
Jakinjam v Greater New Yor-
ku in okoliei, vljudno nazna-
nja, da prirede nasi Brooklyvn-
ski Tamburasi svoj ples pri-
hodnjo soboto, dne 30. t. m.
ob 8—12 ure zvecer v dvora-
ni Slovenskega doma na 253
Irving Ave., Brooklyn, N. Y.
Vstopnina prosta. Pridite dra-
i rojaki in rojakinje v obil-
nem stevilu ter se poveselite
z nasimi vrlimi Tamburasi. V
bodoée se bo skufalo vedno
dvorano slov. doma rezervira-
ti vsako soboto za nase slo-
venske prireditve. — AFS

Odbor,

PYYLIT
Note

za
ELAVIR
als

PIANO H.A.RMON IKO

I

35 centov komad —
3za$l.—

Breezea of Spring

Time of Blossom (Cvetni &as)
Po Jezeru

Eolo

Spavaj Milka Mojs
Orphan Walts

Dekle na vrto
0Oj, Mariéka, pegliaj

Barcica

Himen

l'riohdnju nedeljo, dmne 1.
Julija si bosta zaobljubila za-
konsko zvestobo nas vrli mla-
denié Williamn Kobetich in na-
sa mladenka Miss Marie O-
merziy, in sicer poroka se vr-
S uh 2. uri popoldne v cerkvi
. Brigite na Menehan in St.
.\'iclwlus Ave., Brooklyn, N. Y.
Mladi Zenin je prigel na do-
pust 18 dni, on sluzi sedaj v
U. S. Navy ter ima ze éin
First Class Petty Officer.
Mlada nevesta pa pribaja iz
ugledne slovenske druzine To-
neta Omerzu. Oba Zenin in
nevesta sta ¢lana Tamburaske-
oa zbora. Zelim jima‘Ze vna-
prej, da bi bila srecna v bo-
dofem zakonskem stanu. ter,
obenem jima iskreno “estitam.

— A, F. Svet.

Vojna ni konéana, dokler
ni Japonska porazena.
Kupujte bonde 7. vojnega

Miadl kapetame

Happy Polka
Ce na tujem

Slovenlan Dance
Vanda Polka

Zidana marelc
Vesell bratel

Oblo Valley
Sylvia Polka

Zvedel sem neka)
Ko ptidica ta mala
Zvedel sem nekaj
Ko ptidica ta mala

Helena Polka
Slovenska Polka

Pojdi z menoj
Dol 8 planine

* Barbara Polka

I=ZVEZEK 10 SLO-
VENSKIH PESMI za
piano-harmoniko za $1.

Po 25¢ komad

Moje dekle je Se mlada
Barbara polka
Naro®ite pri:
Knjigarni
8lovenic Publishing Co.

216 W. 18th Street
New York 11, N. Y.

E oKX O E ok ¥ F E kK X & X K

*

posojilo.

" Help Wanted (Female)

vojni ujetnik v Nem#iji. Po-!
vedati so imeli modwbo_]
marsikaj. Stanley bo sedaj v‘
San Diego, Calif.. v Soli za'
nedolo¢en ¢as. Peljal se je na-
zaj z aeroplanom. samo da je
bil dalje ¢éasa doma.

s

["pamo, da bi bilo Ze enkrat
komee tega klanja, da bi bili
vsi skupaj doma.

Naroénmk.

Brooklyn, N. Y. — Sloven-
sko pevsko in dramati¢no dru-
stvo “*Domovina’™ tudi letos
privedi piknik, kakor je ze v
navadi. Prostori za piknike so
bolj redki v blizini, zalo =e

bimo. Ker se je na prostoru
v De Old Homestead Parvku,
62-06 Fresh Pond Roead, v
Ridgewoodn, L. 1., vrsilo ze
veé piknikov, je Ze preeej zna-

PIENIK V BROOKLYNU

moramo posluziti tega, kar do-!

no in smo se Slovenei ze ne-
kako udomacili. Teda) tudi v
nedeljo, 1. julija, bode piknik
dr. **Domovine’’ in tedaj bode
vse kakor navadno, mmzla pi-
jaca; tudi za prigrizek se bo
kaj dobilo; harmonika za ple
salce in poslusalce. Seveda tu-
di petja slovenskibh pesmi mne
bo manjkalo. Vriilo se bo ob
vsakem vremenu; zaletek ob
4. popoldne. Na svidenje!

Bi list pogreiala
Geneva, O. — Prilozeno vam
posiljam za naroénino enega
leta za ‘““Glas Naroda”. Opro-
stite, ker smo se malo zamudi-
., da Vam nismo naroémino
takoj poslali, ko nam je list
pretekel, ker nam bi bilo zelo
7zal, #e bi nama list wstavili,
ker ga oba z mojo Zeno rtada
¢itava. Tore) hvala lepalc Z
pozdravom. — Joe mm Fanny
Makovee.

Rojaks prosimo, ko

poiljejo za marolnino,

ako je vam

da se poslufujefo —
UNITED

osiroma
CANADIAN
POSTAL MONEY

~~ ~ ORDER,

Posta v Jugoslavijo
Postni orad nam je

naznanil, da je ZOPET MO-
GOCE PISATI V JUGOSLA-
VLJO. — Pisma ne smejo biti
tezja kot dve uné¢i. Poslati je
mogo¢e tudi navadne dopisni-
ce brez slik. Postnina za nava-
dno pismo je kakor pred voj-
no, namre¢ 3 centov.

Posiljati je tudi mogole ¢a-
sopise, kakor prej.

Pisem pa za sedaj e mni mo-
gote registrirati, ni mogoée po-
slati denarja in zavitkov.

Naznanilo

Kot je bilo Ze porocano se
pobira obleka za nale revede
v stari domovini tudi v dvora-
ni cerkve sv. Cirila na 62 St.
Marks Place (na osmi), New
York City. — Dvorana je od-

22 ss HELP WANTED
ZENSKA .- .-
— | KITCHEN HELPER |Z= New J__irsey
The War Man Power Commission Ure: Od 11 A: M. — 300 P M |G IR L S WOMEN

has ruled that no one in this ares 4 DNI NA TEDEN WANTED IMMEDIATELY
now employed in essential activity DOBRA PLACA LIGHT FACTORY WORK
may transfer to another jJob with- SHERIDAN DELICATESSEN No expeirence necessary; o day week
out statement of availability. 79 GREENWICH AVE. N Y. Cleet a stendy job now und after the
- (11th Street & 7Tth Ave.) war: pleasant working conditions. x

I1ZU RJEME - (126 -128) | Apply

MERROW SIVALK OSCAR SCHMIDT INTERMATIONAL
= NA SWEATER-JE FORELADY ST FERRY ST., JERSEY CITY, N J
DOBRA PLACA — STALNO DELO ZA OTROSKE OBLEERKE 1 125—131)

PO-VOINA PRILOZNOST

Poklidite HE 3-0525

s¢ nu: 6001 outh Pl

MASPETH, L. L
(l.!.’y—l.'?)

POMOCNICA V KI'HINJI
za BUSINESS GIRLS HOME
NOBENEGA KUHANJA
LASTNA SOBA
51 DMI NA TEDEN
151 EAST 36th ST., CITY
MU 3-9422

Oglasite

(125—127)

5 DAY WEEK
CLOSED WEDNESDAY
STEADY WORK
POST-WAR OPPORTUMNITY
Tel. PR, 3-9119
(125—

STENOGRAPHER —
TYPIST

ASRKRIST WITH BOOKS
Good Pay — Short Hours
Phone BE 34770 for Appointment

1270

FINGERWAVERY}
MANICURIST
GOOD PAY COMMISSION

V MALEM PODJETIU

Stalne sluZba — Dobra plada
1538 WILSON AVE., BROOKLYN
Glenmore 2-6125 (126—152)

Z ENSKA
IZURJENA POMOCNICYA %A 17
DELAVO PECIV (PASTRY)

8 ur Duevno — 6 dni na teden
Izvrstue delavske razmere
Vprasajte:
TRAYMORE
2121 BROADWAY

RESTAURANT
N. Y.«
(126

PEARL STRINGER
KENOTTER — EXPERIEMCED
Post-War Opportunity
Surroundiuge — Steady work
Apply: 69 — 29B CLYKE ST,
FOREST HILLS, L. 1.
Phone BO S42I8
(1241350

| TOVARISICA za GOSPO |
| HISNA ali SLUZKINJA |

l NA DEZELI V POLETJU
| KUHARICA ; Licensirana vozilka;

128)

Pleassant

LONG BEACH V POLETJU — PO-
ZIMI V MESTU
$25 TEDENSKO
DOVOLJ PROSTEGA CASA
BU S-0800

oL'

25—127)

ZENSKE ZA CIS’I‘ITI
URADNISKO POSLOPJE
$22 NA TEDEN
NADURNO DELO. AKOD ZELITE.
DOBRE RAZMERE

Vprakajte SUPERINTENDENT
1501 BBOA.DWA!. near 43rd St. NYO
(128—129)

Pomocnica za Popravila

V TRGOVINI ZA ZENSKE OBLEKE
STALNA SLUZBA — DOBRA PLACA
Vprasajte :

MANON DRESS SHOP
28 W. 57th ST., NEW YORK
ali poklitite CO 59248

prta vsaki dan,

(120--126)

Opportunity for Advancement | Spridevala: Prijetna okol&d&na.
T. W. MITCHELL C0O.. 114 South St.)! BAYSIDE 9-1488 =
New York City (125—127)
H F 8 N A Sliss New Jersey ::
SPLOSNO DELO COUNTER GIRL
SPI NOTRI ali NA.LASTNEM DOMU EX l'!-‘Rll-}M‘hh PREFERRED

{Pleasant working conditions — Apply

Full or Part Time — Excellent Salary
G Day Week — Gomd Hours — Steady
work now and after the war — Apply

immedintely. — BLUE RIBBON
BAKER.Y O8RS  Stuyvesant Avenue,
UNION, N, 1. — Telephone UN 2-3200
(126—132)

WAITRESS — COOK

DISHWASHER
Excellent Salary — 6 Day Week
Good, Hours Homelike Working
Conditions — Steady Position — Apply

Immediately —

ADAM'S LUNCHEONETTE
644 Mt. Prospect Ave, NEWARK, N.J.
(126—132)
GIRLS WOMEN

WANTED IMMEDIATELY.
PART or FULL TIME—OPERATORS
ON SINGER SEWING MACHINES—
WORK ON CHILDREN'S WEAR —
Steady work now and after the war —

LYNBAR MFG., 6316 JACKSON ST.,

WEST NEW YORK, N. J

‘
I8 dni na teden

Potrebujemo  tudi ZENSKE  POTREBUJEMO TAKOJ
- 'ZA LAHKO, CISTO. TOVARNIEKO
noor Glrls md Opera.tors DELO o dui na teden—S ur na dan

Izvrstni delavski pogoji — Dobra placa
Stalno delo sedaj iu po vojnd

VpraSajte: ROBERT WICK LUMBER
CO.. f1ancaster and Broad Avennes,
RIDGEFIELD, N. ., Morsemere 6-024
(125—131)

ZENSKA zA CISTITI
DELNL CAS — URE: 7T AM do 11 AM
Lahko delate evlotni éas po poletjun.
KOSILO BREZPLACMNO
Stalno delo — Vpra-
0OANM do 11 AM
CHURCH ST,

Tel. SH 2-6408

(125—131)
Opozorite Se druge. k1 mne é&tajo
“G. N.” na te oglasa. — Mogofe

bo komu vsirelenme.

GIRLS WOMEN
WANTED IMMEDIATELY
FOR LIGHT FACTORY WORK
NO EXPERIEMCE NECESSARY
PART OR FULL TIME
Operators on Singer Sewing
Machines
WORK ON LEATHER GOODS
EXPERIENCED
iet a steady job with a post-war fu-
ture Pleasant working conditions.

Sajte ob jutrih
X W 2 A 85
PATERSON. N 1.

Apply : SECO LEATHER PRODUCTS
0., a5th St., and Palisade Ave,
West New York, N. J.

(125—127)
WAITRESSES (9

Duays or Evenings — Full or Part Time
WANTED IMMEDIATELY
Steady Work — Air Conditioned
Good Salary with Excellent Tips ——
ROYAL CENTER RESTAURANT
733 Montgomery St (near Bergen)
JERSEY CITY, N. J. Tel DE 3-0827

(126—130)

e
DRZAVLJANSKI

PRIROCNIK
Knjifica daje poljudns pavodila,
kako postati umeriSki drSavijan.

(V slovens&inl) Cena B eentav
Dobite pri Knjigarni Slovenio
Publishing Co., 216 West 18th
Street, New York 11. N. Y. °

{

-
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Polkovniku je zastala beseda v griu. Pol
kovunik in serZant mnista bila veé sama, kajti
v Sotor je stopil poroénik, rekoc:

— Tolmaéi so ze zaslisali ujetnika. MozZu
e je razvezal jezik. Dal je nam vazne infor-
wneije. Presenedenje, katero je nam priprav-
ijul sovrainik, za nas ne bo ved preseneéenje.

Polkovuik in Maxim de Frileuse sta se spo-
gledala, Po tem se je grof de Royaljoie obrnil
k poroc¢niku, rekod,

— Vse torej pricéa, da je serzant Diavolo
zasluzil dopust, katerega sem mu dal.

Polkovnik se je sponmil, da serzantove tajne
ne sme izati. Smmozavestno je ‘premeril mo-
£a, katerega je bil malo prej nazval ‘‘dragi
vojvoda’. Potem mu je osorno zapovedal,

Pojdi in pripravi se na pot, decko! In
glej, da mi pravocasno vrnes, Ceprav si
gcrzant, bi te pognal pred vojuno sodisce. Poj-
di! Mars!

Hvala, gospod polkovnik!

Salutiral je, se obrnil na peti . . . in ser-
zant Diavalo je zapustil Sotor polkovnika grofa
Huberta de Rovaljoie.

se

V=
SVIDENJE

Parnik **Berzelius", na katerega se je bil
vkreal serzant Diavolo, je bil Ze ved dni na
morju. Najhujso voznjo je imel Ze za seboj in
zdaj se je gugal nalik ogrommi ptici na mir-
nem, sirnem morju.

Potuiki so se bili med voanjo seznanili, ko
£e je pa priblizala obala, se je zdelo, da so se
zopet odtujili. Moski in Zenske so skoro brez
izjeme zapustili krov in se razili po kabinah,
da spravijo v red prtljago.

Odhod in prihod vedno razburi potnike.

Maxime de Frilense, veéni samolar, bojed se
ljudi zato, ker jih je s svojo osebnostjo neo-
mejeno obvladoval, ni hotel z nikomur obde-
vati. Zdelo se je, da direndaja na krovu sploh
ne vidi.

Stal je spredaj na krovua in podoben je bil
kipu boga-za¥%itnika mornarjev. Stal je me-
premiéno in zrl v daljavo.

Kar se je zdrznil. Zagledal je obalo svoje
domovine, dvigajofo se polasi iz megle,

Bil je tako globoko ginjen, da so mu sto-
pile solze v odi. Njegove tenke ustnice so za-
gepetale edino besedo:

Franeija ¢

In burna preteklost je vstala iz groba, a
obudi masZevaléev spomin.

Maxime de Frienlse je zopet videl v duyu
vse, kar je bil storil, dobro in Zlo.

In hotel pregmati to melanholijo Je potegnil
iz Zepa Ze nestetokrat preditano zmedkano in
nekoliko zamazano pismo.

Pogumni vojak ga je znal na pamet. Zamizal
in zasepetal;

b

. - . Upava, dragi brat, da se ti posredi
premagati vse ovire in da se bos z na-
ma vred veselil najine srede.
Tvoja ljubeda sestra
Beatrice,

—Da, sestriea, bodi brez skrbi, pridem, —
Je dejal serzant in spravil pismo v Zep.

Dolgo je stal tako zatopljen v svoje misli,
Videl je v dubu njo, na katero je mislil, dra-
go Beatrice, ki ga je imela rada kot brata in
oceta obenam.

Po tem se je nasmelmil pri misli, da se mu
je posredilo ustred njeni zel ji.

Ni mislil na to, da bi se pobahal z juna-
stvom, s katerim je bil dobil pravico odpoto-
vati v Francijo in ostati nekaj dni doma.

Maxime de Frileuse je bil rojen junak. Da
Je Zivel v dobi kriZarskih vojn, bi bila njego-

=m

(19)
va hrabrost legendarna, Toda Zivel je v pro-
zaiéni dobi, ko je bilo nevarno obracati nase
pozornost, pustolovséine 3e niso bile !pozablje-
Le.

— Ljubiti . . . sovraziti . . . To bi moglo
biti geslo biviega plemica.

Ta hip je bila nevivomno 1jubezen, ki je
navdajala serzanta Diavola, kajti njegov po-
gled je bil poln srece in zadovoljstva.

Da <o stali tu njegovi tovarisi, bi ne bili
spoznali v tem sentimentalnem mladenicu e-
nergiénega moza, trdosrénega s seboj in z
drugimi, junaka tujske legije, stralm in tre-
peta sovraznika. .

Ne bili bi razumeli, da se gode véasi cudne
re¢i s tem moZem, ki ni poznal v Zivljenju no-
benih ovir.

Solnee se je ta ¢as nagibalo k zatonu. **Ber-
ze lius™ je povecal hitrost, da prispe v prista-
nisée, predno se stemni.

Posrec¢ilo se mu je. Na%¥ sanjaé¢ se je moral
viniti v resniéno zivljenje.

Zadovoljno je vzdilnil, ko je stisnil skrommo
prtljago pod pazdubo in stopil na mosticek
med parnikom in pristaniSéem.

Obsla ga je nepopisna radost, ko se je po-
mesal med mnoZico ljudi po marseillskih u-
licah. Bilo mu je, kakor da se vrac¢a za vedno
iz dolgega izgnanstva.

Hitro je dal potrditi dopustnico in odZcl
naravnost na kolodvor. Kupil je vozni listek
in nestrpno pricakoval brzovlaka.

Na kolodvoru je bilo fe nekaj vojakov, ki
so potovali domov na dopust. Radi bi se bili
pomenili z njim o zivljenju v tujski legiji, to-
aa serzantu ni bilo do kramljanja.

Slednji¢ je pridrvela lokomotiva z ognjeni-
i oémi in se ustavila pred peronom. Baetri-
¢im brat je sko¢il v najblizji kupe.

Njegov pribod je vzbudil pozornost sopot-
nikov, ki so takoj spoznali v- njem bojevnik:
iz Marcka. Toda njegovo zagorelo obli¢je je
bilo tako nedostopno, da ni imel nihée pogn-
ma motiti serZanta v njegovi zamisljenosti.

Oziral se je v preteklost, bodo¢nost mn pa
ni bila jasna.

Kakor vsem ljudem, je bila; bododnost tudi
njemu uganka.

Serzant Diavolo je bil e vedno zatopljen
v svoje misli, ko je prispel vlak po festurni
voznji v Nizzo. Vojak se je pomeZal med mmno-
zico potnikoy in kmalu je bil med America-
ni, Spanci, Anglezi in Francozi, hite¢imi v me-
sto razkosja in naslade,

Da pridejo iz kolodvorskega poslopja, so
morali potniki skozi Zpalir elegantnih dam in
gospoloé. Vsi ti veseli ljudje, bivajodi v Niz-
zi ¢ez zimo, so prisli Cakat svoje prijatelje ali
sorodnike.

Marima so vsi radovedno ogledovali. Po
sebno damam je bila vied njegova krepka
postava in energiéen obraz bronaste barve.

Maxime se pa za zapeljive poglede ni zme-
nil. Uniforma in zagorela polt sta zadoZéala.
da za znanei in znanke niso mogli spoznati.

Nikomur ni priflo na misel iskati zvezo med
serzatom Diavolom 4. polka tujske legije in
vojvodo de Frileusom, plemicem, katerega je
iskala francoska praviea, ki je bila pogosto
siepa tako, da je obsojala sredstva, ne da
bi se zmenila za eilj.

Beatricin brat se je polasi prerival skozi
mmozico, ko je nenadoma zagledal mlado da-
mo, lepo ¢rnolasko, oblefeno dokaj preprosto.
Dama ga je wvsa gledala.

Zato ni ¢éuda, da se je zadel tudi Maxime
de Frileuse zanimati za lepo neznanko. Zadutil
Je, da ga vlede neka tajna sila k nji. Zdelo
se mu je, da pozna to ponosno Ppostavo, ta
klasiten obraz, ta lahno upognjeni nos in te
modro pobarvane obrvi. (Dalje prihodnjic.)

—
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Popoina vsaks besedn, vaska stram, [AJuovelie pa Jo VETNARSTVO
-'.ml “‘” m'”.m."
Jih rastlin, nove sestavine evetlic] —
EDINA VETNARSEA ENCIELOD- Abecedne kazale vam peve take).
PEDIJA ZA DOMACO POTREBO! kar felite. Prirejene za vsako penebje
Nii visckih besed — vse Jo Jasne, rass v Zdruienih driavah, xa vsake zemlje
n vaake sexema.
est 15th Street
" New York 11, N. Y.

Evropsko naseljevanje, ki je
obljudilo nase zapadne planja-
ve in polozilo podlago za ve-
li¢ino Amerike, se je v 19. sto-
letju silno povecalo in najveé
s pmoc¢jo Williama F. Harn-
dena, ki je pricel ekspresno
sluzbo v tej dezeli in je postal
stari  oc¢e American Express
Company. Hardenov prvotni
namen je bil privabiti v deze-
lo delavee in zdruziti njihove
druzine.

.
Mlada Amegika je potrebo-
vala delaveev, katerih ji je

zelo priman jkovalo, Evropa pa

Ralph T. Reed.
predsednik
Express Company

Sesti American

Jili je imela obilo in so zeleli,
da bi 2li Gez morje.

Harnden je vstanovil svojo
druzbo leta 1829 in je poslo-
vala  med Bostonom in New
Yorkom. Nakupovala je blagzo,
narocala ga in ga razposiljala.
Kmalu pa je svoje delovanje
razsiril tudi na Liverpool v
Angliji = posebnim namenom,
da od tam dobi delavee. Nato
Jje odprl svoje urade v vsch
vecjih o mestih v Angltji in
Franeiji, Neméiji, Skotski in
na Irskem. Tukajinj naseljen-
¢i so svojim v Evropi posilja-
Ii denar, da so prisli v Ame-
riko in do leta 1844 je Harn-
den cenil Stevilo delaveev, ki
=0 po njegovem posredovanju
prisli v Ameriko, na kakih
100,000. Ti delavei so bili v
stalni zvezi = svojimi ljudmi.
ki =0 jih pustil doma in so jim
po Harndenovi druzbi posilja-
li denar.

Ko se je pricel razvijati za-
pad s pomoé¢jo Harnden and
Co. Express, tako je nadalje-
vala mnjegovo delo njegova
naslednica American Express
Co.

American Express Company
je razsirila svoje poslovanje
po celem svetn in ima sedaj
svoje urade po vseh dezelah
sveta. Ta tvredka razposilja po,
celem
denarja.

Smrtne obsodbLe
kvizlingov na Moravi

Brno, Morava, Ceskosloven-
ska, 24. junija. — Ljudsko so-
dis¢e v Brnu je obsodilo v
smrt bivSega ravnatelja prve
obrine Soie v tukajsnjem me-
stu, ker je tekom okupaeije
sodeloval z Nemei. Ravnatelj
imenovanega solskega zavoda,
Jan Buriak, je namre¢ hotel
nacijem tako vstrec¢i, da je po-
siljal dijake ma prisilno delo
v Nem¢ijo, ne da bi dobil to-
zadevno povelje od nacijev;
tudi je owvadil organizaciji
““‘Gestapo’ veé svojih kolegov
in bivSega ravnatelja imeno-
vane obrtne Sole. — Smrtno
obsodbo proti imenovanemu
kvizlingu, so takoj izvrsili. So
ga li ustrelili ali obesili, poro-
¢ilo ne pove.

Krvizling V. Aust, ki je tudi
izdajal svoje rojake Nemcem
v Brnu, je bil obsojen v sedem-
letno je¢o in izgubo drzavljan-
skih pravie za dobo njegovega
zivljenja, ker je Se predno so
prisi Nemei v deZelo, Tazobe-

PIJONIRSKO PODJETJE|,,

svetu velikanske wvsote|

- POMOCNIKI(CE)

—

DELAVCE ISCEJO _

VSTANOVLJEN L. 1893

KUHAR
PPONOCI ALI PODNEVI
$65 NA TEDEN
STALNA SLUZDBA
Ogzlasite se po 2 1" M.
SULLIVANGS TAVERN

S0 — Oth AVENUCE cIry
126128
KU4 AR
ZA PECENE JESTVINE in ZA

SOLATNE JEDI

¢ DML NA TEDEN

STALNA SLUZDBA — DOBRA PLACA
JONAS DELICATESSEN

1407 — Gth AVE, CITY

(126128

POTREBUJEMO

SHEET METAL
WORKERS!
IRON WORKERS!

“DEFENSE” DELO
VpraZajle — ROLLSON INC.
11 W, sith STREET N.Y. O
(126 -128%)

YOUNG MEN
TRAIN IN SHIPPING DEPT.
Good Pay — Stemly Work — Pleasant
Surrcundings - Post-War Opportunity
Apply: BILTMORE HAT CO.
G5 W, Zth ST N X C.
Call PE

G-NHD

(126

MOSKI
IZURJEN, ZA CVRTE JEDILA!
IZURJEN PRIPRAVLIJALEC SOLAT!

G dni na teden S ur na dan
Izvrstne delavske razmere
Vprasajte:
TRAYMORE RESTAURANT

1285

2121 BROADWAY N.Y. G
% (126 -125)
MOSKI
ZA RAZNASEVANIE IN ZA

SPLOSNO
6 DNI NA TEDEN
STALNA SLUZBA DOBRA PLACA
JONAS DELICATESSEN
— Gth AVE. N
(126

DELO

1407 C.e

128)

SUPERINTENDENT
ZA MODERNO 27 DRUZINSKO HISO
DOBRA PPLACA
IN TRI SOBE V PRITLIICJU
Yprasajte: ALIOTTA
2U51 CROTONAN AVE.,

ERONX, N. Y.

ADPT. 1C
Fo 75050
C126—132)

CAKEBAKER'S HELPER
rONOCNO DELO
S UR NA DAN STALNA SLUZDBA
DOBRA PLACA
LARSEN'S BAKERY
Tth AVEL BROOKLYN
SO S-ST1H

SO

1261320

TISKARSTVO
Cylinder Pressman and
Operators on Cross and

Dexter Pile Feeders
Bookmen on Perfectors
Stalne sluzbe ziw zmoine moze v
moderni, “op-to-ate” wvewyorski

“Commercial Job Shep"
DOBRE DELAVSKE RAZMERE
PO-VOINA PRILOZNOST

Phone: Ci 6-8100

C126-—1050)

ZLATARSKI DELAYCL
ROCNI DELAVCI -~ LOTARJI
STALNO DOEBRA I'iLACA
Vprasajie
AY K L
Sth AVENI K }

NS

J
SOT

(125—127)

TESARJI in MEHANIKI1
1 ZURJENI
MORAJO IMETI LASTMO ORODJE
LETOVISCE
DOBRA PLACA
HRANA in STANOVANJE
RH 4-5656

(R25—127)

MOSKO in ZENSKO DELC
(Male and Female)

MOSKI ZENSKE — POZOR
¥ PRALNICI
ZA ZAVOD — Izurjeunost ni potrebna
40 ur na teden — Hrana In stanovanje
uko Zedite Prijetna okolSGna
Stalno delo — Vprasajte:
MOUNT LORETTO INSTITUTION
TOTTENVILLE, STATEN ISLAND
(8] (125—129)

sal naecijske zastave.

M OSK I

in POMOCNIKI

VOINA TOVARNA
Izurjenost ni potrebna
DOBRA PLACA

MNOGO NADURNEGA
MOTT PROCESSING CO.
13100 AVERY AVE,
FLUSHING, LONG ISLAND

(tPripravoa voZoja z busom in subway s
(124

155)

DELICATESSEN
SANDWICII MAN
IZURJEN

STALNA SLUZBA -DOBRA PLACA

RI ALTO
1605 BROADWAY, CITY
Ul G-G163

(12126

IZURJEN V CISTILNI TRGOVIN]
STALNO DELO
PO-VOINA PRILOZNOST

Viprasajte:
CHARLES VALET
G0 FIFTH AVENUE

SERVICE
NEW YORK

(121 —-126)
DELICATESSEN CLERK
1ZURJEN
DELO DOBRA
NEDELJIE PPROSTE
I & R. DELICATESSEN
sth AVE.,
blizu 17,

STALNO PLACA

1207 - CITyY
ceste,
(124—126)

“PRECISION DIES" |
IZVRSTNA PRILOZNOST
POVOINO STALNO
VISOKA PLACA
CH  3-6555
Telefon:

i

KROJAC ali PRESSER
IZURJEN
ALl CELOTNI
DOBRA PLACA
SENATE
610 1Sth AVENUE
EBROOKLYN BE
(121
FINISHERS
ZA FINO POHISTVO
MORA BITI SPLOSNO DOBER
ROKODELEC
Stalna sluzba Dobra placa
bri delavski pogoji. — Vprasajte:
R. ARONOWITZ & SON
S0 EAST Zlst NT.

12%

DELXNI AN

=0N

Do~

cIry
(121150

AUTO ELECTRICIAN
CARBURETOR & TUNEUP MAN
TOI" SALARY
Excellent Working Couditions
Post-war Opportunity
4th AVE. EROOKLYN

TR 5-5T16

el

REFRIGERATION
S HOPMAN
POPOLNOMA IZVEZDBAN., SPARTAN
STALNA USLUZBENOST
DOBRA PLACA ZA PRAVEGA MOZA
RBRNE LI ANCE
JE G178

| TOOL & DIE MAKER |

HELP WANTED
New Jersey
T B %Z A K B

POTREBUJEMO TAKOJ
STALMO DELO SEDAJ IN PO VOINI]
DOSTI NADURNEGA
DOBRA PRILOZNOST zA NAUCITI
MODERNO STROJNO IZDELOVANJE
LIVARSKIH MODEL
DOBRE ZACETNA PLACA
Z HITRIM NAVREDROM
“ESSENTIAL DELAVCT POTRERT
JEJO "BELEASE STATEMENT
Viprasjue:

ALLIED FOUNDRY CO.

= PACIFIC AVE: JERSEY CITY,

.\'.‘ A 'R e un
PORTER

ZA CISTITI PRIJETEN URRAD STA

RE, BISTVENO POTREDBNE
STRIJE, STALNO DELO,
IRVINGTON VARNISH
ANDINSULATOR COMPANY
GROVE IRVINGTON, N, L

1121126

INDU-
PPOMOC

ST,

WINDOW CLEANERS & PORTERS
WANTED INMMEDIATELY

MUST BE EXPERIENCED
6 Day Week S Hour Duay Connl
Pay Steady Work Now amd After
the War, Apply €CITY & STATE
WINDOW CLEANING CO.
S LESLIE ST.. NEWALK, M Y.
Tel. ES 21400
(120 —120)
M E N — HE LPERS

WANTED IMMEDIATELY
O or G Day Week S Hour Day
GOOD SALARY

Excellent Working Conditions Good
Chance for Advancement Apply

ROBERT WICK LUMBER Co.

Lancaster and Broad Avenues
RIDGEFIELD, N. J. Alorsemere G216
(122—-128)

DAIRY PLANT HELP
General Utility Work

NO EXPERIENCE NECESSALLY
CHANCE FOR ADVANCEMENT
IN ESSENTIAL WOERK
EXCELLENT WAGES
ALTERNATE SHIFTS
12 Noon te 5250 I'M
950 M to 6 AM
Apply after 2 PM Dails
JANSSEN DAIRY CORP.
100 GRAND STREET
HOBOKEN, N. 1.

WMC Rules Observesd

(120 126

ICE PULLERS
HANDLERS

TO HANDLE ICE IN ICE
FACTURING PLANT
BOX MEN
NO EXPERIENCE NECESSARY
STEADY WORK ESSENTIAL
ALTERNATE SHIFTS

MANU-

Apply at any of following addresses
1600 PARK AVE., HOROKEN, N, J.
1l SO, 1%th ST. NEWARK, N, J.

1512 NEW YORK AVE., U'NION CITY
5%
SENGER COAL & ICE CORP.
WMC Rules Obseryved

120 1200

COAL TRUCK HELPERS

TO WoRK IN YARD
G day week — No Sundays Steady
work pow and after the war Apply

imnediately
i BADCER

ALY O

NEWARK COAL Co,
AVE., NEWARK, N. J.
Rules Obiserviad

. —
New Jersey

New Jersey ::

WINDOW CLEANERS
Waunted Immediately Expericnced
o Day Week 10 IMour Week
Tiwme and 'S for all overtime — Good
Pay—Steady work now and after the

war — Apply in person.
1T ACADEMY STREET
NEWARK, N, O Room o511

(126—128)

—

WANTED IMMEDIATELY
EXPERIENCED
FURNITURE CARRIER
with some experience DRIVING
MOVING VAN also
EXPERIENCED FURNITURE
CARRIER ONLY
8 hour day: 40 hour week: Tine and
14 for ull overtime — Good working

conditions — Apply in person
VANDERHOOF LAFAYETTE
WAREHOUSES
— Tth Ave NEWARK. N, J.
Telephone AT 3-1666
(126—132)

MOZA POTREBUJEMO
ZA POMOC NA TRUKU

a972

: ZA PREMOG
DOBRA PLACA 5 DNI NA TEDEN
STALNO DELT — WMC Odredbe

Ypostevane Vprasajte:
NADEL COAL & SUPPLY CO.
1520 W. Elizabeth Ave., ELIZABETI,
N. J. (125—127)

P O RTE
- EXPERIENCED
FOR FACTORY OFFICE — Central
Location — MUST BE THOROUGH
CLEANER
O Day Week — $28 SALARY
WMC Rules Observed
Telephone M1 2-0046 (Newark)
(123-—120)

PORTE R — KITCHEN MAN
WANTED IMMEDIATELY
Good Sulary — Room and Board
Good Hours — No Sundays — Plea-
ant working conditions—Steady work

uvow and after the war — Apply
FAIRFIELD TAVERN

Route 6, CALDWELL TOWNSHIP,
N. — Tel. CA 61518

(123—120)

(MALE § FEMALE HELP WANTED)

DISHWASHE K
KITCHEN PORTER
with SOME KNOWLEDGE of SHORT

ORDER COOKINK
Also W O M AN
PREPARE auwd CLEAN
VEGETABLES

G day week

TO

¢ hour day Gowd

salary—>Meals & uniforms furnished.
Apply :
ELK*'S CLUB

1T WESTFIELD AVENUE
ELIZABETII, N, J.
To Post Office
126152

KITCHEN H ELPERS
WANTED IMMEDIATELY
Excellent working conditions — Salaty
vpen Steady employment now and
ufter the war — Meals and uniforms
furnished — S hour day — No nights

ur Sunday work., — Apply:
DUGAN BROS., 795 BROAD ST,
NEWARK. N. J. WMC Rules Apply
(125—131)

MAN AND WIFE
HUSBAND FOR PORTER WORK
WHIFE for GENERAL MAID DUTIES

Pleasant surroundings — Good salary
Room and Board — Steady work
Apply: HEBREW HOME

198 STEVENS AVE. JERSEY (CITY,
N. J. — Tel. BE 42728
(129130

WAITRESSES
AND
DISHWASHERS

FULL OR PART TIME
G DAY WEEK —— NO SUNDAYS
GOOD WAGES
Also BUS BOYS
MUST BE OVER SIXTEEN
Excellent Working Conditions
Steady Job with Post War Future
APPLY IMMEDIATELY
LUNCHEONETTE
S. S. KRESGE CO.
228 MAIN ST. PATERSON, N. I
- (121—127)
KUPITE EN “EXTRA"” BOND DANES!




